STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - STANDARD
LINE BRUSH, NYLON, .416 CALIBER PISTOL, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New
generation bore cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling  —pbtdtdbie-—— M0
aggressively and are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon A A
brushes stand up to these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining
scratches. One-piece, looped and wound steel shanks (except Black Powder

(BP) series, .17 caliber, and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: WA WA
Bristles: Available in nylon. Shank: Steel, looped and wound. Overall Length: A A
2-1/8 (5.4cm) Thread: 17 caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread A~ -

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .416 CALIBER PISTOL, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420041
Mfr. No.:

Caliber: 416 Caliber (.416)
Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm
UPC: 050806028449

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden haben. Diese hochwertigen Bursten sind speziell entwickelt worden, um die Reinigung lhrer
Handfeuerwaffen zu erleichtern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bore Brushes nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie die Bursten auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie die Bursten nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Reinigen lhrer Waffe immer in einem gut bellfteten Bereich arbeiten.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Blrsten nur mit den empfohlenen Reinigungsmitteln.

¢ Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Reinigen, um Beschadigungen an der Waffe oder der Blrste zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine Borsten der Blrste abbrechen und in die Waffe gelangen.

Reinigen Sie die Blrsten nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen und die Lebensdauer zu
verlangern.

Lagern Sie die Blrsten an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Wahlen Sie die passende Bore Brush entsprechend dem Kaliber Ihrer Waffe (in diesem Fall .416
Caliber).

2. Installation:

o Schrauben Sie die Bore Brush in den Reinigungsstift oder die Reinigungsstange ein.
o Achten Sie darauf, dass die Verbindung fest sitzt, um ein Lésen wahrend der Anwendung zu
verhindern.

3. Verwendung:

o Fihren Sie die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

o Bewegen Sie die Burste mit gleichmaRigen, sanften Bewegungen hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.

o Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

4. Nachbereitung:



o Entfernen Sie die Biirste nach der Reinigung vorsichtig aus dem Lauf.
o Uberpriifen Sie die Biirste auf Beschadigungen und reinigen Sie sie griindlich.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bursten gemal den 6rtlichen Vorschriften fur

Abfallentsorgung.
¢ Wenn maglich, recyceln Sie die Bursten, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie die Blrsten erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen sollten, um Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdégern Sie nicht, sich an einen
Fachmann zu wenden.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
¢ Inspect the brushes before each use for any signs of damage or wear.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris.

¢ Do not use the bore brushes on firearms that are loaded or have ammunition in them.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore brushes and the firearm.
Ensure that the brush is securely attached to the cleaning rod before use.

Store the brushes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate bore brush for your firearm caliber (e.qg., .416 caliber).

o Attach the bore brush to a compatible cleaning rod with the correct thread size (17 caliber: 540
thread; all others: 832 thread).

o Ensure that the brush is firmly secured to avoid detachment during use.

2. Usage:

o Before cleaning, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Insert the bore brush into the barrel and gently push it through from the chamber end to the
muzzle end.

Use a backandforth motion to effectively clean the bore, being careful not to apply excessive force.
After cleaning, remove the bore brush and inspect it for any signs of wear or damage.

Clean the bore with a suitable solvent and follow up with a dry patch to remove any residue.

[¢]

o

[¢]
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Disposal Instructions

¢ Dispose of used bore brushes in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of bore brushes in general household waste if they are damaged or contain hazardous
materials.

¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES, please reach out
to the appropriate customer service or support channels provided by the manufacturer. Always ensure to have
the product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de cafién de nylon BROWNELLS 416 Caliber. Este producto esta disefiado para
proporcionar una limpieza efectiva de tu arma de fuego, asegurando su rendimiento éptimo. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo de cafién.

e Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

o Utiliza siempre el cepillo de caiidén en un area bien ventilada.

¢ Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

e Si el cepillo presenta algun dafio, no lo uses y deséchalo adecuadamente.

¢ No utilices el cepillo de caiidn para ningln propdsito que no sea el indicado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles residuos o particulas que puedan salir durante
la limpieza.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

No utilices el cepillo de cafidén con limpiadores de cafién que no sean compatibles, ya que esto puede
danar el cepillo o el cafidn del arma.

No fuerces el cepillo a través del cafidn; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.
Mantén el cepillo alejado de fuentes de calor y llamas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de cafién y los productos de limpieza
adecuados.

2. Uso del Cepillo:

o

Conecta el cepillo al vastago de limpieza.

Introduce el cepillo en el cafidn del arma desde la parte de atrds hacia adelante.
Gira el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para limpiar el cafion.
Retira el cepillo y verifica si hay residuos. Repite el proceso si es necesario.

o Una vez que termines, limpia el cepillo con un pafo limpio y seco.

[¢]
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o

3. Almacenamiento:

o Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de fuentes de humedad.

Instrucciones de Eliminacion

e El cepillo de cafién de nylon debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién
de residuos.

* No lo arrojes al medio ambiente; verifica si hay programas de reciclaje en tu area que acepten productos
de limpieza de armas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el cepillo de cafidn BROWNELLS, consulta el sitio web
del fabricante o contacta con el servicio de atencién al cliente de tu proveedor.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar y limpiar armas de fuego. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de tu cepillo de cafién de nylon.



Guide de sécurité pour les brosses de nettoyage
de canon en nylon

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en nylon de la ligne standard de Brownells. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les brosses.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie |'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne pas utiliser une brosse endommagée ou usée.
Garde les brosses hors de portée des enfants et des animaux.

Evite d'utiliser les brosses sur des surfaces qui pourraient étre rayées ou endommagées.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de produits de nettoyage et de solvants.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours la brosse appropriée pour le calibre de ton arme.

Ne force pas la brosse dans le canon. Une pression excessive peut endommager la brosse ou I'arme.
Porte des lunettes de protection lorsque tu nettoies ton arme pour éviter les éclaboussures de solvants.
Utilise les brosses dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de vapeurs nocives.

Ne mélange pas différents types de produits de nettoyage, car cela peut causer des réactions chimiques
dangereuses.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils et produits nécessaires, y compris la brosse, des solvants de nettoyage
et des gants.

2. Utilisation de la brosse :

o Insere la tige de la brosse dans le canon de l'arme.

o Fais tourner la brosse lentement tout en la tirant vers I'extérieur pour éliminer les résidus.
o Répete ce processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

o Nettoie la brosse apres chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.

3. Stockage :

o Range les brosses dans un endroit sec et propre, a I'abri de I'humidité.
o Evite de stocker les brosses & proximité de produits chimiques ou de solvants.

Instructions d'élimination

e Elimine les brosses usées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas les brosses dans des endroits non autorisés. Consulte les services de déchets locaux pour les
options d'élimination appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
pour obtenir des informations complémentaires. Assuretoi de suivre les procédures de sécurité et de signaler
tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Merci de respecter ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace de tes brosses de
nettoyage de canon en nylon.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole
per Canne in Nylon

Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Nylon della linea standard di Brownells. Questo prodotto e

progettato per una pulizia efficace delle canne delle armi da fuoco. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto: la pulizia delle canne delle armi da fuoco.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se necessario.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per proteggere gli occhi da eventuali
residui o detriti.

Utilizza il prodotto solo con armi scariche e in un'area ben ventilata.

Non forzare la spazzola all'interno della canna. Usa una pressione uniforme e controllata.

Non utilizzare il prodotto in presenza di polveri 0 sostanze chimiche infiammabili.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per la pulizia.

2. Installazione:
o Fissa la spazzola al manico di pulizia, assicurandoti che sia ben salda.
3. Uso:

o Inserisci delicatamente la spazzola nella canna.
o Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.
o Rimuovi la spazzola e controlla il risultato. Ripeti se necessario.

4. Pulizia:

o Dopo I'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti
chimici o materiali pericolosi.
* Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per informazioni su come smaltirlo in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento del prodotto, contattare il rivenditore o il produttore per
ricevere assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta di acquisto.

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Nylon Brownells. Seguendo queste istruzioni di sicurezza,
contribuirai a garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.



Bruksanvisning for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du har valgt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fra Brownells. Dette produktet er
designet for effektiv rengjgring av .416 kaliber pistoler. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anvisninger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk skadde bgrster.

Unnga kontakt med gyne og hud under bruk.

Bruk passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du rengjer vapen.
Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun nylon bore bgrster til rengjering av .416 kaliber pistoler.

¢ Unnga a bruke for mye kraft nar du bruker bgrsten, da dette kan skade bade bgrsten og Igpet.

Ikke bruk bgrsten sammen med aggressive rengjgringsmidler som ikke er anbefalt av produsenten.
Sgrg for at barsten er helt fiernet fra lgpet fgr du handterer vapenet.

Rengjgr barsten regelmessig for a opprettholde effektivitet og forhindre oppbygging av rester.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikret far rengjgring.
o Finn frem ngdvendig utstyr, inkludert rengjgringsmiddel og verneutstyr.

2. Bruk av bore borsten:

o Fest bgrsten til rengjgringsstangen. Sarg for at den sitter godt.
o Sett barsten inn i lgpet, og far den forsiktig frem og tilbake. Unnga & bruke for mye kraft.
o Rengjgr bgrsten etter bruk ved a skylle den med vann og la den terke helt.

3. Etter bruk:

o Oppbevar bgrsten pa et tert sted, og unnga direkte sollys.
o Kontroller bgrsten jevnlig for slitasje og bytt den ut ved behov.

Avfallsinstruksjoner

» Nar bersten er utslitt eller skadet, ma den kastes pa en miljgvennlig mate.
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering og resirkulering av plast og metall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. Sgrg for @ ha produktinformasjonen tilgjengelig for en



raskere assistanse.

Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og effektiv rengjgring av
ditt vapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES BROWNELLS
416 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES BROWNELLS 416 CALIBER. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia lufy, aby unikngé kontaktu z chemikaliami.
o Nie uzywaj szczotek, ktére sg uszkodzone lub zuzyte.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

¢ Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
o Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére moga przeszkadzaé w czyszczeniu.

2. Uzycie szczotki:

o W16z szczotke do lufy, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
o Powoli i rbwnomiernie przesuwaj szczotke wzdtuz lufy, unikajac nadmiernego nacisku.
o Po zakoriczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i sprawdz, czy lufa jest czysta.

3. Czyszczenie szczotki:

o Po uzyciu przeptucz szczotke wodg, aby usuna¢ resztki srodka czyszczacego.
o Pozwdl szczotce wyschnad przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych zasad i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego czyszczenia!



STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista puhdistusta 416 kaliiperin kasikivaareille. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan sen maaritellyssa tarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, puhdistaessasi aseita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epatavallisia merkkeja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Al3 kayta harjaa liian voimakkaasti, jotta et vahingoita piipun sisapintaa.
Kayta harjaa vain suositellussa kaliiperissa (416 kaliiperi).

Valta koskettamasta harjan terdsvartta paljain kasin, silld se voi olla terava.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat ty6kalut ja suojavarusteet.

2. Harjan asennus:

o Kierra harja kiinni puhdistusvarteen. Varmista, etta se on tiukasti kiinni.
3. Kaytto:

o Syo6ta harja piippuun varovasti.

o Kierra harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisalla.

o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

4. Puhdistus:

o Puhdista harja kaytdn jalkeen vedelld ja saippualla.
o Anna harjan kuivua ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta
puhdistusta. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kdyton ja huollon. Muista, ettd
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun kasittelet aseita ja puhdistustydkaluja.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valde STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Denna produkt ar designad for att
underlatta rengdéring av vapen och sakerstalla en effektiv och sdker anvandning. Vanligen las noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador.

Rapportera eventuella skador eller defekter direkt till aterforsaljaren.

Var medveten om riskerna med anvandning av vapen och f6lj alltid gallande lagar och férordningar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du anvander borsten for att undvika kontakt med kemikalier
eller skrap.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du bérjar rengéringsprocessen.

 Undvik att anvanda borsten pa skadade eller slitage pa ytor for att férhindra ytterligare skador.

e Anvand inte produkten om den &r skadad eller om det finns tecken pa defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

2. Anvandning av borsten:

[¢]

Fast borsten pa ett lampligt skaft.

Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten for basta resultat.

For in borsten i pipan och rotera den forsiktigt for att avliagsna skrap och féroreningar.
Dra ut borsten langsamt for att undvika skador pa pipan.

[¢]

[¢]

o

3. Rengéring efter anvandning:

o Rengor borsten med vatten och ett milt rengéringsmedel.
o Torka borsten ordentligt innan férvaring.
o Forvara borsten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshantering

e Avfall som uppstar vid anvandning av denna produkt bér hanteras enligt lokala foreskrifter.
e Borsten kan atervinnas om den ar tillverkad av material som ar atervinningsbara. Kontrollera lokala
riktlinjer for atervinning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller behov av support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren
direkt.

Vi vardesatter din sakerhet och ar glada att du valt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Félj
dessa riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval efektivni ¢iSténi pro vase zbrané. Abychom zajistili vasi
bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu, jsme vytvorili tyto pokyny v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud vyrobek vykazuje znamky poskozeni, nepouzivejte ho.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZzivejte pouze pro urceny Ucel, tj. Cisténi hlavné zbrané.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

Pri Cisténi zbrané noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznym uvolnénim nedistot.
Nedotykejte se stétce s nahou rukou, abyste se vyhnuli zranéni.

Po pouziti dlkladné vycistéte Stétce a uloZte je na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Pouziti:
o Vlozte nylonovy bore Stétec do hlavné zbrané.
o Pomalu a jemné pohybujte Stétcem tam a zpét, abyste odstranili nelistoty.
o Po c¢isténi dikladné oplachnéte hlaven a odstrante vsechny zbytky cisticiho prostredku.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte Stétec.
o Ulozte Stétec na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

« Stétce a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na mistni organy nebo relevantni
Urady. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich vyrobkd.
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